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Dziekujemy za zakup agregatu pragdotwérczego HONDA

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczace obstugi i konserwacji agregatéw EM50is
i EM65is.

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji bazujg na najswiezszych danych dostepnych
w momencie jej drukowania.

Honda Motor Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia jakichkolwiek zmian bez
wczesniejszego powiadomienia i bez zaciggania jakichkolwiek zobowigzan.

Zadna z czes$ci niniejszej instrukcji nie moze by¢ powielana w jakiejkolwiek formie bez pisemnej
zgody Aries Power Equipment Sp. z 0.0.

Instrukcja obstugi jest nieodlaczng czescig generatora i w przypadku odsprzedazy musi by¢ do
niego dotgczona.

Bardzo doktadnie przeczytaj niniejsza instrukcje. Zwrd¢ szczegdlng uwage na informacije
poprzedzone nastepujacymi stowami:

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Niezastosowanie si @ do zalecen oznaczonych tym

znakiem stwarza wysokie prawdopodobie  nstwo powa znych obra zen ciata lub $mierci.

! : L . .
A UWAGAI Niezastosowanie si € do zalece h oznaczonych tym znakiem stwarza

prawdopodobie Astwo obra zen ciata lub uszkodzenia sprz  etu.

WAZNE

Tak oznaczono informacje przydatne w trakcie uzytkowania agregatu.

Jesli masz problem lub pytania dotyczace AGREGATU PRADOTWORCZEGO - skontaktuj sie z
autoryzowanym dilerem lub najblizszym autoryzowanym serwisem Hondy.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Agregaty Honda zostaly tak zaprojektowane, aby zape  wni € bezpieczn g i niezawodn g prac e po
warunkiem, ze ich obstuga jest zgodna z informacjami zamieszczo nymi w niniejszej
instrukcji. Dokladnie zapoznaj si € z niniejsz @ instrukcj g obstugi, zanim rozpoczniesz

uzytkowanie generatora. Zaniechanie tego mo ze by¢€ przyczyn g powaznych obra zen ciata lub
uszkodzenia sprz etu.

llustracje moga sie rézni¢ w zaleznosci od typu agregatu.
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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Wazne informacje bezpiecze nistwa

Agregaty pradotwércze Honda zostaly zaprojektowane do uzytkowania z urzgdzeniami
posiadajacymi odpowiednie zapotrzebowanie na moc. Uzycie agregatu w innym celu moze by¢
przyczyng obrazen ciala operatora lub uszkodzenia agregatu i innego mienia.

Wiekszosci wypadkow mozna zapobiec, postepujac wedtug wskazowek i zalecen zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi oraz umieszczonych na agregacie. WiekszoS¢ najbardziej
prawdopodobnych zagrozen opisana jest ponizej wraz z przedstawieniem najlepszych metod
postepowania w celu ochrony bezpieczenstwa wtasnego i innych.

Nigdy nie wykonuj na wlasng reke modyfikacji agregatu. Moze to doprowadzi¢ zaréwno do wypadku
jak i do uszkodzenia samego agregatu i urzadzeh do niego podtgczonych.

Nie podigczaj zadnych przewodow przedtuzajacych do ttumika.

Nie modyfikuj uktadu wlotowego powietrza.

Nie zmieniaj ustawien regulatora obrotéw.

Nie zdejmuj panelu sterowania ani nie dokonuj zmian w przewodach panelu sterowania.

Odpowiedzialno $¢ operatora

Upewnij sie, ze wiesz jak szybko wytgczy¢ agregat w przypadku awarii.

Zapoznaj sie z dziataniem wszystkich elementéw sterujacych, gniazd i potgczen.

Upewnij sie, ze kazdy, kto obstuguje agregat zostat wczesniej odpowiednio poinstruowany. Nie
pozwalaj dzieciom na obstuge agregatu bez nadzoru rodzicéw.

Dokfadnie i uwaznie zapoznaj sie ze wskazowkami dotyczacymi uzytkowania oraz serwisowania
agregatu. Zignorowanie lub niewtasciwe stosowanie sie do wskazéwek, moze doprowadzi¢ do
wypadku, porazenia pradem, a takze do pogorszenia parametrow gazow spalinowych.

Przestrzegaj wszystkich przepiséw i regulacji obowigzujacych na terenie, gdzie uzytkowany jest
agregat.

Benzyna i olej silnikowy sa toksyczne. Scisle przestrzegaj instrukcji producenta przed ich
zastosowaniem.

Przed uruchomieniem ustaw agregat na ptaskim, rownym podtozu.

Nie uruchamiaj agregatu, jesli ktérakolwiek z oston jest zdjeta. Podczas pracy przy zdjetych
ostonach reka lub stopa moze zostac wciggnieta w agregat, co doprowadzi do wypadku.

W sprawach operacji i czynnosci nieujetych w niniejszej instrukcji obstugi, skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem Honda.



Zagro zenie zatrucia tlenkiem w egla
Spaliny zawierajg trujgcy tlenek wegla, bezbarwny, bezwonny gaz. Wdychanie spalin moze
spowodowac utrate przytomnosci, a nawet doprowadzi¢ do smierci.

Jesli uruchamiasz agregat w ostonietej lub czesciowo zamknietej przestrzeni, wdychane powietrze
moze zawiera¢ niebezpieczne stezenie spalin.

Nigdy nie uruchamiaj agregatu w garazu, domu, w poblizu otwartych okien lub drzwi.

Zagro zenie pora zenia pr gdem

Agregat wytwarza wystarczajgco duzo mocy elektrycznej, aby spowodowa¢ powazne porazenie
pradem, nawet smiertelne w przypadku nieprawidtowego uzytkowania.

Uzytkowanie agregatu lub elektronarzedzi w mokrych warunkach, takich jak deszcz, Snieg czy w
poblizu basenu lub systemu zraszajgcego, a takze, gdy masz mokre rece — moze doprowadzi¢ do
Smiertelnego porazenia pradem.

Uwazaj, aby agregat byt zawsze suchy.

Jesli agregat jest przechowywany na zewnatrz, niezabezpieczony przed warunkami pogodowymi,
przed kazdym uzyciem sprawdzaj wszystkie elementy elektryczne na panelu sterowania. Wilgo¢ lub
l6d moga spowodowaé uszkodzenia lub doprowadzi¢ do zwarcia w panelu, co z kolei moze
skutkowaé porazeniem pragdem.

Jesli doznates porazenia pragdem, natychmiast skonsultuj sie z lekarzem.



Zagro zenie po zarem i poparzeniem
Nie uzywaj agregatu w miejscach o wysokim ryzyku wystgpienia pozaru.

Uklad wydechowy nagrzewa sie podczas pracy silnika do temperatury wystarczajacej by

spowodowac zapalenie niektérych materiatow.

- Ustawiaj pracujacy agregat w odlegtosci co najmniej 1 m (3 stdép) od scian budynku lub innych
urzadzen.

- W zaden spos6b nie zabudowuj agregatu.

- Utrzymuj materialy tatwopalne z dala od agregatu.

Niektore elementy ukiadu spalania w silniku rozgrzewajg sie do wysokiej temperatury i moga
powodowaé poparzenie. Zwracaj szczegodlng uwage na naklejki ostrzegawcze na agregacie.

Podczas pracy tlumik nagrzewa sie do bardzo wysokiej temperatury i pozostaje gorgcy jeszcze
przez jakis czas po wytgczeniu silnika. Uwazaj, aby nie dotykac ttumika dopdki jest goracy. Przed
umieszczeniem generatora w zamknietym pomieszczeniu pozwal silnikowi wystygnac.

W przypadku zapalenia agregatu nie wylewaj bezposrednio na niego wody, aby ugasi¢ pozar. Uzyj
specjalnej gasnicy przeznaczonej do gaszenia urzadzen elektrycznych i pozaréw olejow.

Jesli wdychales$ opary powstajgce podczas pozaru agregatu, natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

Ostro zne tankowanie
Benzyna jest wysoce fatwopalna, a opary benzyny sg w pewnych warunkach wybuchowe. Po
zatrzymaniu agregatu pozwol silnikowi wystygnac.

Tankuj wytgcznie na zewnatrz, w dobrze wentylowanym miejscu i przy wytaczonym silniku.
Nie tankuj podczas gdy silnik agregatu jest uruchomiony.

Nie przepetniaj zbiornika paliwa.

Nie pal w poblizu benzyny, utrzymuj zrédta ptomieni i iskrzenia z dala od paliwa.
Przechowuj paliwo wytgcznie w kanistrach specjalnie do tego przeznaczonych.

Upewnij sie, ze wszelkie rozlane paliwo zostato wytarte do sucha przed uruchomieniem silnika.



Praca w miejscu zagro zonym wybuchem
Agregaty te nie spetniajg wymogow pracy w strefach zagrozonych wybuchem.

Utylizacja agregatu

W celu ochrony srodowiska naturalnego, nie pozbywaj sie zuzytego agregatu, akumulatora, oleju
silnikowego itp. wyrzucajac je po prostu do smieci. Przestrzegaj lokalnych | przepiséw lub skontaktuj
sie z autoryzowanym dilerem Hondy.

Prosimy, pozbywaj sie zuzytego oleju silnikowego w sposob przyjazny srodowisku naturalnemu.
Zalecamy zabranie oleju w szczelnym pojemniku do lokalnej stacji serwisowej. Nie wyrzucaj oleju do
Smieci, nie wylewaj do kanalizacji czy do gruntu.

Niewtasciwie zutylizowany akumulator moze zaszkodzi¢ srodowisku naturalnemu. Sprawdz lokalne
przepisy regulujgce sposéb pozbywania sie zuzytego akumulatora. Skontaktuj sie z lokalnym
dilerem Hondy.



2. UMIEJSCOWIENIE NAKLEJEK OSTRZEGAWCZYCH

Naklejki te informujg Cie o potencjalnych zagrozeniach mogacych spowodowaé powazne obrazenia
ciala. Przeczytaj dokladnie informacje zwigzane z tymi naklejkami umieszczone w niniejszej
instrukcji obstugi.

Jesli naklejki odpadng lub stang sie nieczytelne, skontaktuj sie z najblizszym dilerem Hondy w celu
nabycia nowych naklejek na wymiane.

Typ F, G, IT
ZAPOZNAJ SIE Z INSTRUKCJA OBSLUGI

UWAGA SPALINY
p - \ : ;/

: ‘ ‘ UWAGA PODLACZENIE

. — N /AGRFGATU
'

— - - / UWAGA
GORACY ELEMENT

UWAGA PALIWO
| ]
I-T

A

UWAGA
GORACY ELEMENT
i ™y

1-T




A

Agregaty Honda zostaly tak zaprojektowane , aby zapewni é
bezpieczn g i niezawodn g prac e po warunkiem, ze ich obstuga
jest zgodna z informacjami zamieszczonymi w niniejs zej
instrukciji.

Doktadnie zapoznaj si @ z niniejsz g instrukcj g obstugi, zanim
rozpoczniesz u zytkowanie generatora. Zaniechanie tego
moze by¢é przyczyna powaznych obra zen ciatla Ilub
uszkodzenia sprz etu.

~

Spaliny zawieraj g trujacy tlenek w egla, bezbarwny, be z-
wonny gaz. Wdychanie tlenku w egla mo ze spowodowa ¢
utrat e przytomno $ci, a nawet doprowadzi ¢ do $mierci.

Jesli uruchamiasz agregat w ostoni etej lub cz esciowo
zamkni etej przestrzeni powietrze, ktorym oddychasz
moze zawiera € niebezpieczn g dawk e spalin.

Nigdy nie uruchamiaj agregatu w gara  zu, domu, w pobli-
Zu otwartego okna lub drzwi.

Zle wykonane pot aczenia do sieci elektrycznej budynku
mog q spowodowa ¢ zwrotny przeptyw pr adu z generatora
do sieci u zytkowych.

Taki zwrotny przeptyw pr adu nara za na gro zbe $miertelne-
go pora zenia pracownikéw elektrowni lub innych, ktérzy w
czasie przerwy w zasilaniu b eda pracowa ¢ na sieci, b adz
tez na zniszczenie generatora przez jego eksplozj e lub spa-
lenie si @ w czasie przywrdcenia zasilania sieciowego, albo
tez na zapalenie si e sieci w budynku.

Podtaczenie agregatu do sieci zasilania budynku mo  ze wy-
kona ¢ jedynie wykwalifikowany elektryk lub posiadaj acy
odpowiednie uprawnienia pracownik elektrowni.




e Benzyna jest wysoce tatwopalna i wybuchowa.
Przed tankowaniem zatrzymaj silnik i pozwo6l mu osty  gnaé.

Rozgrzany uktad wydechowy mo ze spowodowa é powazne po-
parzenia.

Unikaj kontaktu z ttumikiem, je $li silnik dopiero co przestat
pracowa €




Typ R, U

3

ACAUTION

]
]
B STOP THE EMGIME BEFORE REFUELING

W CHECK FOR SP|LLED FUEL [R FUEL LEAKS

B 0O NOT FILL THE FUEL TANK BEYOND THE UPPER LIMIT LINE,
0 FOR DETAILED EXPLANATION, READ THE OWNER'S MAMUAL,

M ATTENTION

B E PAS UTILISER DANS UN LOCAL CLOS DU LES VAPFURS NOCIVES
DE MOMOXYDE DE CAREOME PEUVENT 5'ACCLMULER,

B HE JAMAIS CORMECTER LE GROUPE ELECTROGENE A UNE FRISE
D€ SECTELR,

B ARRETER LE MOTEUR AVANT [E FAIRE LE PLEIN D'ESSENCE.

l%NTRﬁLEE QUL NY A NI FUITE D'ESSENCE. NI D' ESSEMCE
FANDUE SUR L APPARE(L.

I NE PAS REMPLIR LE RESERVOIR D'ESSEMCE AU-DESSUS U REPERE
OE NIVEAL MAXIMM,

B POUR PLUS O° INFORMATIONS, LIRE LE MANUEL CE L°UTILISATEUR.

h

00 NOT USE INOOORS DUE TO DANGER OF CARBON MONOXIDE POISONING
[0 NOT CONMECT THE RECEPTACLE OF THIS GEMERATOR TO HOUSE WIRIMG

AATENCION
B MO LD USE EN LUGARES CERRADDS, DEBIOOD A QUE EL MONOX DO
DE CARBOMD ES VEMENOSD.
NO COMECTE LA SALIDA DE ESTE GEMERADOR A LA IH'EIMAEIDN
ELECIE‘ICl [E CASA,
PARAR EL MOTOR ANTES DE ECHAR COMBUSTIBLE AL DER(SITO.
| NSPECC IOMAR PARA COMBUSTIBLE DERRAMADO O ESCAPADO.
KO LLEMAR EL QEFOSITD DE COMBUST|BLE FOR ENCIMA
DE LA MARCA LIMITE SURER|OR,
CONSULTE EL MANUAL DEL PROPIETARID PARA LOS DETALLES
SOHRE EL MAMEJO

Sttt acanns] 3] Liu.u.uur Bppdait (s Dol by dadoins ¥ 1 deull

i3] b

LS Tl fin gyt ot ol ¥

by} bale] hod 2ot iyl 0

agdpl Gyl gl iy apdy gy ol oo galin
et aad¥) addf a A5T agdedt phs Wi w0
_MIHJ,NIWMM?,L:MI
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e Umiejscowienie znaku CE i oznaczenia glo  $nosci

OZNAKOWANIE CE ORAZ NAKLEJKA GLOSNOSCI

-
NAKLEJKA GLOSNOSCI Klasa wydajnosci
: EMGEGS5is
J I—W.A C € Low powier genarator set
EN 12601
== Klasa jakosci
Kod IP
=—— Sucha masa
Heanda Matar Ca,, Ltd, | Honda Motor Eurape Ltd. Aalst Offlce
2-1-1 Minamlaayama, Minata-ku, | | Wijngaardveld 1 {Neard V),
Takye, anan‘( | 8300 Aalst - BELGIUM
Nazwa i adres Rok produkgcji Nazwa i adres Upowaznionego
Producenta Przedstawiciela
p.

[Przyktad: EM65i s]
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3. OPIS ELEMENTOW GENERATORA

PANEL STEROWANIA

OSLONA SWIECY ZAPLONOWEJ

RACZKA

PODSTAWA AKUMULATORA
(pod klapka serwisowa)

BEZPIECZNIK (pod klapka serwisowq)
FILTR POWIETRZA

PODPORKA

KOREK ZBIORNIKA PALIWA WSKAZNIK POZIOMU
PALIWA

RACZKA ROZRUSZNIKA

TLUMIK

ZACISK UZIEMIENIA

- KOREK WLEWU OLEJU / WSKAZNIK
SRUBA SPUSTOWA OLEJU POZIOMU OLEJU

12



PANEL KONTROLNY
(Typ G) KONTROLKA ALARMU OLEJOWEGO

KONTROLKA PRZECIAZENIA
PRZYCISK i-MONITORA

ZABEZPIECZENIE OBWODU
PRADU ZMIENNEGO (AC)

KONTROLKA ZASILANIA

|
WEACZNIK ZAPLONU /.ﬁ]

DZWIGIENKA ZAWORU
PALIWA

WLACZNIK TRYBU ECO GNIAZDA PRADU ZMIENNEGO
(Typ F) (Typ IT)
ZABEZPIECZENIE OBWODU ZABEZPIECZENIE OBWODU
PRADU ZMIENNEGO (AC) PRADU ZMIENNEGO (AC)

GNIAZDA PRADU ZMIENNEGO GNIAZDA PRADU ZMIENNEGO

13



(Typ L)
KONTROLKA ALARMU OLEJOWEGO

KONTROLKA PRZECIAZENIA
PRZYCISK i-MONITORA

KONTROLKA ZASILANIA
GNIAZDA PRADU ZMIENNEGO

i-MONITOR

WEACZNIK ZAPLONU

DZWIGIENKA ZAWORU PALIWA

WEACZNIK TRYBU ECO

(Typ R)

GNIAZDA PRADU ZMIENNEGO (AC)

14



NUMER SERYJNY URZADZENIA

Zapisz ponizej numer seryjny agregatu. Numer ten bedzie potrzebny podczas zamawiania czesci
zamiennych.

Numer seryjny agregatu:

15



Przetacznik trybu pracy ECO

ON:

Jesli z agregatu nie jest pobierany prad, obroty silnika sg automatycznie redukowane do obrotéw
biegu jatlowego. Jesli podiaczone do agregatu urzadzenie zostanie wigczone i z agregatu zacznie
by¢ pobierany prad, obroty silnika automatycznie powrdcg ha wymagany poziom. Takie ustawienie
przetacznika pozwala na zminimalizowanie zuzycia paliwa podczas pracy.

WAZNE

» Jesli do agregatu sg podigczone jednoczes$nie wysoce obcigzajace odbiorniki, przestaw prze-
tacznik w pozycije ,wytaczony” (OFF), aby zredukowa¢ wahania napiecia.

» System ECO nie pracuje efektywnie, jesli odbiornik potrzebuje wytgcznie chwilowego poboru
pradu.

OFF:
Tryb pracy ECO jest wytaczony. Obroty silnika sg utrzymywane w zakresie podanej predkosci silni-
ka (z przetacznikiem ECO wytgczonym) w — patrz strona ,DANYMI TECHNICZNYMI".

PRZELACZNIK TRYBU PRACY ECO
(Typy F, G, IT) (Typy U, R)

£00 THROTTLE
% T
‘o A OFF ON
) - -
OFF ON
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System Alarmu Olejowego

Alarm Olejowy zostat zaprojektowany w celu zabezpieczenia silnika przed uszkodzeniem w przy-
padku niewystarczajacej ilosci oleju w skrzyni korbowodowej. Zanim poziom oleju silnikowego
spadnie ponizej bezpiecznego poziomu, zadziata Alarm Olejowy i automatycznie zatrzyma silnik
(wlacznik zaptonu pozostanie w pozycji ON).

Wyswietlacz i-Monitora pokaze ,,OIL” (OLEJ), a lampka kontrolna alarmu olejowego zapali sie.

Jesli nie mozna uruchomi¢ silnika lub kontrolka alarmu olejowego zapala sie podczas przestawiania
wigcznika zaptonu w pozycje START lub podczas rozruchu linkg startera, sprawdz poziom oleju sil-
nikowego zanim rozpoczniesz poszukiwanie usterki w innych obszarach dziatania agregatu.

Nawet po uzupetieniu oleju nie da sie uruchomi¢ silnika dopoki Alarm Olejowy nie zostanie zrese-
towany. Aby zresetowac¢ Alarm Olejowy przestaw wigcznik zaptonu w pozycje OFF, dolej odpowied-
nig ilos¢ (patrz str. 21) oleju silnikowego, a nastepnie przestaw z powrotem wigcznik zaptonu w po-
zycje ON.

KONTROLKA ALARMU
OLEJOWEGO (CZERWONA)

(Typy F, G, IT) (Typy U, R)

= .
[ [~
5 8 Bk
KONTROLKA KONTROLKA lALARM
"D]" q;\ﬂ ZASILANIA PRZECIAZENIA  OLEJOWY
M C a VA Jarpm Y T 2 a VA Jarpm HeEd
11| D) NIRRT
I I L

mruga
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i-Monitor

Uzytkownik agregatu moze sprawdzi¢ na wyswietlaczu (gdy agregat pracuje) liczbe przepracowa-
nych godzin, moc wyjsciowg agregatu, obroty silnika, napiecie akumulatora oraz komunikaty o bte-
dach. Wyboru trybu wyswietlania dokonuje sie za pomocg przycisku i-Monitora.

i-Monitor podczas rozruchu

Podczas rozruchu wyswietlacz i-Monitora oraz wszystkie trzy lampki kontrolne mrugna jednoczesnie
jeden raz. Stan wyswietlacza oraz lampek kontrolnych moze by¢ sprawdzony przez obserwatora.
Jesli agregat rozpoczat prace, kontrolka zasilania (zielona) oraz wys$wietlacz i-Monitora pozostang
zapalone.

Mruganie wyswietlacza

Jesli wigcznik zaptonu silnika jest przestawiony w pozycje ON, a przez 30 sekund silnik nie zostanie
uruchomiony, wyswietlacz zacznie mrugac.

Uruchom silnik lub przestaw wigcznik zaptonu w pozycje OFF.

Wyswietlacz i-Monitora

Wyswietlacz i-Monitora jest podzielony na dwa ekrany. Wyswietlacz 1-cyfrowy pokazuje, w jakim
trybie pracuje i-Monitor (cyfry od 1 do 4). Wyswietlacz 4-cyfrowy pokazuje wartos¢ parametru w
kazdym z trybow: liczbe przepracowanych godzin, moc wyjsciowa, obroty silnika oraz napiecie
akumulatora, a takze ewentualne komunikaty o bledach.

PRZYCISK i-MONITORA

WYSWIETLACZ 1-CYFROWY WYSWIETLACZ 4-CYFROWY
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i-Monitor wy$wietlanie trybu 1 — Calkowita liczba przepracowanych godzin

W trybie tym na wyswietlaczu pokazywana jest liczba przepracowanych przez agregat godzin.
Przepracowane godziny sumujg sie. Jesli catkowity czas pracy agregatu jest krétszy niz 1 godzina,
wyswietla¢ sie bedzie ,0". Jesli czas pracy wynosi godzine lub wiecej, wyswietlacz bedzie pokazy-
wat 1" lub ,2” itd. Stosuj sie do zalecen dotyczacych serwisowania i konserwacji opisanych w tabeli
przegladéw, majgc na uwadze wyswietlang liczbe godzin.

he I c 2 VA Jirpm  HiEW

1 94|©

i-Monitor wyswietlanie trybu 2 — Moc wyjsciowa

Wyswietlacz w tym trybie pokazuje przyblizong wartosé mocy wyjsciowej agregatu wyrazong w [VA].
Wartos¢ mocy nie jest pomiarem precyzyjnym i powinna by¢ traktowana tylko jako punkt odniesie-
nia. Moc wyjsciowa nie bedzie pokazywana na wyswietlaczu dopdki do agregatu nie bedzie podia-
czony jakis odbiornik.

mH . VA 3. rpm o |
i
2 40009

i-Monitor wyswietlanie trybu 3 — Obroty silnika (obr/min)
Gdy wyswietlacz jest ustawiony w tym trybie, pokazuje obroty silnika wyrazone w [obrotach / minu-

te].

e I 2 . VA Jirpm  Hi[EH

3 230d|[©
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i-Monitor wys$wietlanie trybu 4 — Napiecie akumulatora
W tym trybie wyswietlacz pokazuje stan akumulatora w Voltach [V] pradu statego.

M 2« VA Jirpm  HIEH
| |
H | 145©

i-Monitor wyswietlanie komunikatu o roztadowujgcym sie akumulatorze.

Jesli przy przestawianiu wigcznika zaptonu w pozycje START na wyswietlaczu i-Monitora pokaze
sie komunikat ,batt” znaczy to, ze napiecie akumulatora jest za mate, aby zasila¢ elektryczny roz-
rusznik agregatu. Uruchom agregat za pomoca recznego startera. Naladuj i sprawdz akumulator
(patrz str. 51-53).

LI

M 2 1VA 3 rpm Yo ES

bott/©

i-Monitor — System komunikacji Btedow
Jesli agregat nie bedzie dziata¢ prawidtowo, na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni komunikat. W
takim przypadku skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem Hondy.

KONTROLKA PRZECIAZENIA

=

L) —
KONTROLKA KONTROLKA  ALARM

ZASILANIA PRZECIAZENIA OLEJOWY
HaEH il VA Jarpm Y F3
0O) 1| =
©O) - ' Q.J )
" Ll 1) =

KOMUNIKAT BLEDU
(np. E-01)
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4. SPRAWDZENIE PRZED URUCHOMIENIEM

Upewnij si e, ze sprawdzanie generatora przed uruchomieniem wykony  wane jest na réwnej
powierzchni i przy zatrzymanym silniku.

1. Sprawdz poziom oleju silnikowego.

Uzywanie oleju bezdetergentowego lub oleju do silnikd w 2-suwowych mo ze spowodowa ¢
skrocenie zywotno sci silnika.

Stosuj wysoko-detergentowy olej do 4-suwowych silnikéw benzynowych, certyfikowany wg APl w
kategorii serwisowej SE lub wyzszej (lub rownowaznej).
Wybierz olej o lepkosci odpowiedniej do sredniej temperatury otoczenia na danym terenie.

Olej SAE 10W-30 jest olejem zalecanym do powszechnego uzytku. Oleje o innej lepkosci pokazane
na ponizszym rysunku mogg by¢ stosowane, jesli srednia temperatura na obszarze pracy zawiera
sie w danym zakresie temperatur.

Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg umieszczong na pojemniku z olejem.

30
I =w=30. 10w-30

20 10 O 10 20 30 40°C

rr 1 1 11 11 11711
0 20 40 60 80 100°F

Temperatura otoczenia
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Odkre¢ korek wlewu oleju silnikowego, wyjmij go i wytrzyj bagnet kontroli poziomu oleju. W16z
bagnet do otworu kontrolnego (bez wkrecania go), a nastepnie wyjmij i sprawdz poziom oleju
silnikowego.

Jesli poziom oleju jest bliski minimalnemu, dolej do poziomu maksymalnego zalecanego oleju.
Zakrec¢ korek wlewu oleju silnikowego.

Uzywanie generatora z niewystarczaj acaq ilo$cig oleju silnikowego mo ze spowodowa € bardzo
powa zne uszkodzenie silnika.

WAZNE
System Alarmu Olejowego automatycznie zatrzyma silnik zanim poziom oleju spadnie ponizej
niebezpiecznie niskiej granicy. Jednakze, aby unikng¢é niedogodnosci zwigzanych z
niespodziewanym wytgczeniem silnika, zalecane jest regularne sprawdzanie poziomu oleju.

GORNY POZIOM

WSKAZNIK POZIOMU
KOREK WLEWU OLEJU
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2. Sprawdz poziom paliwa

Jesli poziom paliwa w zbiorniku jest niski, zatankuj do maksymalnego poziomu.

Po zatankowaniu dokre¢ doktadnie korek wlewu paliwa.

Uzywaj bezotowiowej benzyny samochodowej o liczbie oktanowej 95.

Nigdy nie uzywaj starej lub zabrudzonej benzyny lub mieszanki paliwa z olejem.
Nie dopusé, aby do zbiornika paliwa przedostaly sie zanieczyszczenia lub woda.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

e Benzyna jest wysoce fatwopalna, a w pewnych warunka  ch wybuchowa.

e Tankuj zbiornik w dobrze wentylowanym miejscu i prz y zatrzymanym silniku. Podczas
tankowania nie pal papierosdw, nie dopuszczaj otwar  tego ogniai zrodet iskrzenia.

* Nie przepetniaj zbiornika paliwa (poziom paliwa nie powinien si egaé powy zej
maksymalnej granicy). Po dolaniu paliwa doktadnie d okr e€ korek wlewu paliwa.

» Uwazaj, aby nie rozla ¢ paliwa. Rozlane paliwo lub jego opary mog g ulec zapaleniu. Od
razu wycieraj rozlane paliwo. Upewnij si e, ze miejsce to jest suche, zanim uruchomisz
silnik.

* Unikaj powtarzaj gcego si e lub diugotrwatego kontaktu paliwa ze skér g lub wdychania
oparéw benzyny.

PRZECHOWUJ BENZYNE POZA ZASIEGIEM DZIECI.

KOREK WLEWU PALIWA ZNACZNIK MAX. POZIOMU PALIWA

PELNY

PUSTY

WSKAZNIK POZIOMU PALIWA
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WAZNE

Jakos¢ benzyny bardzo szybko ulega pogorszeniu pod wplywem takich czynnikéw jak ekspozycja

na swiatto stoneczne, temperatura czy uptyw czasu.

W najgorszym przypadku benzyna moze nie nadawac sie do uzycia juz po uptywie 30 dni.

Stosowanie niewlasciwej jakosci benzyny moze powaznie uszkodzi¢ silnik (zatkany gaznik,

zakleszczone zawory).

Naprawy uszkodzen spowodowanych zastosowaniem niewtasciwej benzyny nie sg rozpatrywane

jako bezptatne naprawy w okresie gwarancyjnym.

Aby unikna¢ tego typu problemow $cisle stosuj sie do ponizszych zalecen:

- uzywaj tylko zalecanej benzyny (patrz str. 23),

- uzywaj Swiezej i czystej benzyny,

- aby spowolni¢ proces pogarszania sie jakosci paliwa przechowuj je w certyfikowanym karnistrze,

- jesli zamierzasz przechowywac¢ agregat przez okres diuzszy niz 1 miesigc, oproznij zbiornik
paliwa i gaznik.

Paliwo zawieraj gce alkohol

Jesli zdecydujesz sie stosowac benzyne zawierajgca alkohol (gazohol), upewnij sie, czy liczba okta-
nowa jest przynajmniej tak wysoka, jak zaleca Honda. Istniejg dwa rodzaje mieszanek benzynowo-
alkoholowych; jedna zawiera etanol, druga metanol.

Nie stosuj mieszanek zawierajgcych wiecej niz 10% etanolu. Nie stosuj mieszanek zawierajgcych
metanol (alkohol metylowy lub alkohol drzewny), jesli nie zawierajg jednoczesnie inhibitora dla me-
tanolu. Nigdy nie stosuj mieszanki paliwowej zawierajgcej wiecej niz 5% metanolu — nawet, jesli zawie-
ra inhibitory korozji.

UWAGA

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen ukiadu paliwowego lub spadku mocy silnika na skutek sto-
sowania benzyn zawierajgcych wieksza ilos¢ alkoholu, niz zalecana.

Przed zakupieniem paliwa na nieznanej stacji benzynowej, sprobuj ustali¢ czy benzyna ta nie
zawiera domieszek alkoholu. Jesli tak, potwierdz typ i zawartoS¢ procentowg zastosowanego
alkoholu.

Jesli zauwazyles niepozadane symptomy przy stosowaniu benzyny zawierajgcej alkohol lub
takiej, co do ktérej podejrzewasz, ze go zawiera, zacznij uzywac¢ benzyne, o ktérej wiesz, ze na
pewno nie zawiera alkoholu.
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3. Sprawdz filtr powietrza

Poluzuj sruby mocujace pokrywe filtra powietrza i zdejmij pokrywe.

Wyjmij piankowy wktad filtra powietrza z obudowy filtra.

Sprawdz wkiad filtra powietrza, czy jest w dobrym stanie i czy jest czysty.

Jesli wkiad filtra jest brudny, oczys¢ go w spos@b opisany na str. 45.

Jesli wkiad jest uszkodzony — wymien go na nowy.

Zainstaluj wktad filtra powietrza w obudowie filtra, a nastepnie z powrotem zamocuj pokrywe.

PIANKOWY WKLAD FILTRA

POKRYWA FILTRA POWIETRZA

SRUBY POKRYWY

Nigdy nie uruchamiaj generatora bez zamontowanego f iltra powietrza. Doprowadzi to
nagtego zu zycia silnika, spowodowanego przez zanieczyszczenia, takie jak brud i kurz,
przedostaj ace sie przez gaznik do wn etrza silnika.
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5. URUCHAMIANIE SILNIKA
Uruchomienie elektryczne

Jesli uruchamiasz agregat po pierwszym tankowaniu, po diugoterminowym przechowywaniu
lub po catkowitym wypaleniu paliwa ze zbiornika, pr zekreé zawdr paliwa w pozycj e ON,
odczekaj 10 do 20 sekund i dopiero uruchamiaj silni k.

Przed uruchomieniem silnika odtacz od generatora wszystkie podtgczone do gniazd odbiorniki
pradu.

1. Otworz zawor paliwa (dzwigienka w pozyciji ON).

OFF

DZWIGIENKA ZAWORU PALIWA
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2. Upewnij sie, ze wigcznik trybu ECO jest wylgczony (pozycja OFF), w przeciwnym wypadku
rozgrzanie silnika zajmie wiecej czasu.

PRZELACZNIK TRYBU ECO

(Typy F, G, IT)

L=

(Typy U, R)

-

-

OFF ON

— L
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3. Przestaw wigcznik zaptonu w pozycje START i przytrzymaj w tej pozycji do momentu, az silnik

sie uruchomi.
(Typy F, G, IT)
| 4
g/’_'\a %
~ r()@ START
(Typy U, R) UL =,
ON :
OFF a ~ START /
REMOTE |
N /
WEACZNIK ZAPEONU

Nie kr @€ rozrusznika przez diu zej niz 5 sekund. Je $li silnik nie uruchamia si ¢, pusé wtacznik i
odczekaj przynajmniej 10 sekund przed kolejn g préb g uruchomienia.

UWAGA

Jesli obroty rozrusznika spadajg po pewnych czasie w trakcie rozruchu, oznacza to koniecznosc
natadowania akumulatora.

4. Po uruchomieniu silnika, pozwal przetacznikowi powroci¢ do pozyciji ON.

(Typy F, G, IT) /
ol ]

B 7

7N
‘ |

L) @f "] SaRT

(Typy U, R)

ON
OFF /——‘\‘START
REMOTE | |

N

WLEACZNIK ZAPLONU
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5. Jesli chcesz uzy¢ trybu ECO, przestaw przetgcznik do pozycji ON po tym jak silnik popracuje

przez 2 — 3 minuty i rozgrzeje sie.

PRZELACZNIK TRYBU ECO

(Typy F, G, IT)

29

(Typy U, R)

[ECC THROTTLE]
- -

OFF oM

A




Reczne uruchomienie

Jesli uruchamiasz agregat po tankowaniu, po diu  zszym przechowywaniu lub po catkowitym
wypaleniu paliwa, przestaw d zwigienk e zaworu paliwa w pozycj e ON, nastepnie odczekaj 10 —
20 sekund przed uruchomieniem silnika.

Przed uruchomieniem silnika odtacz od generatora wszystkie podtgczone do gniazd odbiorniki
pradu.

1. Otworz zawor paliwa (dzwigienka w pozyciji ON).

OFF

DZWIGIENKA ZAWORU PALIWA
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2. Upewnij sie, ze wigcznik trybu ECO jest wylgczony (pozycja OFF), w przeciwnym wypadku
rozgrzanie silnika zajmie wiecej czasu.

PRZELACZNIK TRYBU ECO

p—="r |

(Typy F, G, IT)

(Typy U, R)

-

-

OFF ON

— L
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3. Przestaw wigcznik zaptonu w pozycje START.

(Typy F, G, IT)
|
-8
(Pl \/

(Typy S, U, R, L)

ON
OFF —— START

REMOTE | )
N4

WLACZNIK ZAPLONU

4. Lekko pociggnij linke startera recznego, az poczujesz opor, nastepnie szarpnij energicznie w
kierunku wskazanym przez strzatke na ponizszym rysunku.

Raczka startera mo ze odbi € zanim zd azysz ja zwolni €. Moze to poci agna¢ silnie twoj g reke

w stron e silnika, powoduj ac obra zenia.

Nie pozwdl, aby r aczka rozrusznika uderzyta w obudow e silnika. Powoli odwied 2z link e,

przytrzymuj ac zaraczke.

Uwazaj, aby podczas u zywania r ecznego startera linka rozrusznika nie ocierata si e o obu-
dow e agregatu. W przeciwnym przypadku linka rozrusznika szybko si e zuzyje.

R

RACZKA STARTERA

il
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5. Jesli chcesz uzyé¢ trybu ECO, przestaw przetacznik ECO do pozycji ON po tym, jak silnik
popracuje przez 2, 3 minuty i sie rozgrzeje.

PRZELACZNIK TRYBU ECO

(Typy F, G, IT)
} y
o
ON
(Typy U, R)

OFF] ON
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e Uzytkowanie agregatu na du zych wysoko sciach

Na duzych wysokosciach przy standardowym ustawieniu dyszy gtéwnej gaznika mieszanka
paliwowo powietrzna bedzie zbyt bogata. Spowoduje to obnizenie wydajnosci pracy generatora i
zwiekszy zuzycie paliwa.

Wiasciwy stosunek mieszanki na duzych wysokosciach mozna osiggna¢ poprzez wykonanie
odpowiedniej modyfikacji gaznika. Jesli stale uzywasz generatora na wysokosciach powyzej 1500m
nad poziomem morza, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem Hondy w celu wykonania
odpowiedniej przerdbki w ustawieniach dyszy gaznika.

Nawet przy wtasciwym doborze dyszy, moc silnika ulegnie zmniejszeniu o okoto 3,5% na kazde 300
m zwiekszenia wysokosci. Utrata mocy bedzie jeszcze wieksza, jesli powyzsza modyfikacja nie
zostanie wykonana.

Uzywanie agregatu na wysoko $ci mniejszej ni z ta, do ktérej jest przystosowany ga znik
spowoduje utrat e sprawno $ci, przegrzanie i powa zne uszkodzenie silnika, wywotane zbyt
ubog a mieszank g paliwowo-powietrzn g na nizszych wysoko s$ciach.
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6. UZYTKOWANIE AGREGATU

Agregat wytwarza wystarczajgco duzo pradu, aby spowodowacé porazenie, jesli nie bedzie wtasciwie
uzytkowany.
Upewnij sie, ze uziemites agregat, jesli podtaczony odbiornik pradu jest uziemiony.

Aby uziemi¢ generator, uzyj miedzianego przewodu o
tej samej lub wiekszej Srednicy, niz kabel podtaczane-
go odbiornika pradu.

ZACISK UZIEMIENIA

OZNAKOWANIE UZIEMIENIA

Uzyj zestawu kabla przedtuzajacego z przewodem uziemiajacym, gdy podiaczasz do agregatu od-
biornik z kablem uziemiajgcym.

Aby zidentyfikowac¢ bolec uziemiajacy we wtyczce, przeczytaj podrozdziat GNIAZDO na stronie 76.

Jesli podigczasz dwa lub wiecej odbiornikbw do agregatu, podiacz RCBO (wytacznik réznicowo-
pradowy z cztonem nadmiarowo-pragdowym) z wykrywaniem 30mA przebicia pradu i z czasem od-
ciecia zasilania krétszym niz 0,4 sekundy w przypadku przecigzenia agregatu pragdem wiekszym niz
30A.

Przed zastosowaniem postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczanymi przez kazdego producenta
RCBO.

ODBIORNIKI PRADU

/
AGREGAT ODBIORNIKI PRADU AGREGAT BEBQ_/,JQ—‘

) o 56 RCBO i)/}

Podtaczenie do jednego RCBO Podtaczenie do dwoch RCBO

Niewta sciwe podt gczenie generatora do instalacji elektrycznej budynk u moze spowodowa €
zwrotne przepi ecie z sieci a.

Taki zwrotny przeptyw pr adu do sieci u zytkowej mo ze spowodowa ¢ porazenie pradem, a
nawet $mieré ludzi pracuj acych na linii przesytlowej lub maj acych z niag w danej chwili
kontakt, rownie z moze doprowadzi € do po zaru lub wybuchu zaréwno generatora, jak i w sieci

w momencie, gdy przywrécone zostanie zasilanie.

Skontaktuj si € z miejscowym zaktadem energetycznym lub wykwalifik owanym elektrykiem w
celu wykonania prawidtowych pot  gczen elektrycznych.
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Nie przekraczaj nat ezenia pr gdu okre $lonego dla ka zdego z gniazd z osobna.

Nie dokonuj zadnych modyfikacji generatora i nie u  zywaj go do celéw innych ni  z te, do
ktorych zostat zaprojektowany. Pami  etaj rownie z o nast epujacych zasadach:

Nie podt gczaj zadnych przedtu zen do rury wydechowe.

Jezeli musisz korzysta € z przedtu zaczy, staraj si @, aby byly to gi etkie przediu zacze w
otulinie gumowej (zgodne z norm g IEC245 lub analogiczne).

Ogranicz diugo $¢é przediu zaczy: 60 metréw dla kabli o polu przekroju 1,5 mm % i 100
metrow dla kabli o polu przekroju 2,5 mm 2. Zastosowanie diu zszych przewodéw
spowoduje spadek rzeczywistej mocy na wyj $ciu z powodu oporu powstaj acego w
przedtu zaczu.

Ustawiaj generator z dala od innych przewodow lub u  zwoje i elektrycznych takich, jak np.
linie przesytowe.

UWAGA

Upewnij sie, ze wymagana moc narzedzia lub odbiornika nie przekracza mocy wyjsciowej na
gniezdzie agregatu. Nigdy nie przekraczaj maksymalnej mocy wyjsciowej generatora. Moc na
poziomie miedzy mocg znamionowg a maksymalng, moze by¢ pobierana nie dtuzej niz 30
minut.
Limit czasu pracy przy maksymalnym poborze mocy 30 minut.
Maksymalna moc wyjsciowa przy pracy w potaczeniu rownolegtym:

EMG65is : 6,5 kVA

EM50is : 5,0 kVA

W przypadku pracy ciggtej nie przekraczaj znamionowej mocy wyjsciowe;j.
Znamionowa moc wyjsciowa przy pracy w potgczeniu rownolegtym:
EMG65is : 5,5 kVA
EMS50is : 4,5 kVA

W obu przypadkach nalezy bra¢ pod uwage zapotrzebowanie na moc (VA) wszystkich
podtaczonych odbiornikow.
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Odbiorniki pr gdu zmiennego (AC)
1. Uruchom silnik i upewnij sie, ze lampka kontrolna zasilania (zielona) zapali sie.

2. Upewnij sie, ze urzadzenie, ktére masz podtgczy¢ do generatora jest wylaczone i wioz wtyczke
do gniazdka.

KONTROLKA ZASILANIA
(zielona)

/

1
]

KONTROLKA
Q PRZECIAZENIA
Ij ﬁ (czerwona)

A UWAGA!

« Znaczne przeci gzenie generatora powoduj gce ciagle palenie si @ czerwonej lampki
ostrzegawczej mo ze spowodowa ¢ uszkodzenie generatora. Nieznaczne przeci gzenie
generatora powoduj ace czasowe zapalenie si e lampki (czerwonej) powoduje skrécenie

zywotno $ci agregatu.

« Upewnij si e, ze wszystkie odbiorniki s g sprawne przed podt gczeniem ich do generatora.
Sprzet elektryczny (wt gcznie z przewodami i wtyczkami) powinien dziata € poprawnie. Je $li
ktérykolwiek odbiornik zaczyna nienormalnie pracowa ¢, spowalnia lub nagle zatrzymuje

sie, natychmiast wyt acz silnik agregatu. Nast epnie odt acz odbiornik i zbadaj przyczyn e
jego nieprawidtowego dziatania.
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Lampki kontrolne i ostrzegawcze
Lampka kontrolna zasilania (zielona) zapala sie podczas normalnej pracy agregatu.

Jesli agregat zostanie przecigzony (patrz str. 36) lub jesli w ukladzie nastgpi zwarcie, zielona
lampka zasilania zgasnie, a zapali sie czerwona lampka sygnalizujgca przecigzenie. Jednoczesnie
nastgpi odtgczenie zasilania podigczonych do gniazd wyjsciowych odbiornikow.

W przypadku przecigzenia i zapalenia sie czerwonej kontrolki przecigzenia, natychmiast zatrzymaj
silnik i sprawdz Zrédto przecigzenia.

UWAGA

Czerwona kontrolka przecigzenia zapali sie rowniez w nastepujacych sytuacjach:
Gdy inwerter jest przegrzany; zasilanie podtgczonych odbiornikéw zostanie odciete. Sprawdz czy
wlot powietrza nie jest zatkany.

« Przed podiaczeniem jakichkolwiek urzadzen do generatora upewnij sie, ze sg sprawne oraz ze
ich pobdr mocy nie przekracza mocy dostarczanej przez generator. Nastepnie podigcz przewdd
odbiornika do gniazda agregatu i uruchom silnik.

Typy F, GilT Typy R, U
KONTROLKA
LAMPKA KONTROLNA PRZECIAZENlA LAMPKA KONTROLNA KONTROLKA
ZASILANIA (zielona) (czerwona) ZASILANIA (zielona) PRZECIAZENIA (czerwona)

|

Y \ .
— 7~ N\ (N
[el}[e @] @] @
@ m % KONTROLKA KONTROLKA KONTROLKA
ZASILANIA PRZECIAZENIA  ALARMU

OLEJOWEGO

UWAGA

Podczas uruchamiania silnika za pomocg rozrusznika elektrycznego moga zapali¢ sie obydwie
lampki (zielona kontrolna i czerwona sygnalizujgca przecigzenie). Jest to normalne, jesli po uptywie
5 sekund czerwona lampka zgasnie. Jesli jednak czerwona kontrolka przecigzenia pozostaje ciggle
zapalona, skontaktuj sie z autoryzowanym punktem serwisowym Hondy.
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Zabezpieczenia obwoddw pr adu zmiennego (AC)

Zabezpieczenia obwodow AC zadziatajg automatycznie (wcisniety przycisk wyskoczy), jesli nastgpi
zwarcie lub znaczace przecigzenie w gniazdach agregatu.

Jesli zabezpieczenie zadziata (przycisk wyskoczy) sprawdz, czy odbiorniki pradu dziatajg poprawnie
oraz czy nie przecigzajg gniazda, zanim wykonasz reset zabezpieczenia (wcisniecie przycisku w
pozycje ON).

ZABEZPIECZENIA OBWODOW AC

Typ G

Zabezpieczenie obwodu  Zabezpieczenie obwodu Zabezpieczenie obwodu
(dla gniazda Nr 1) (dla gniazda Nr 2) (dla gniazda Nr 3)

Gniazdo Nr 1 Gniazdo Nr 2 Gniazdo Nr 3



Typ F

Zabezpieczenie obwodu Zabezpieczenie obwodu
(dla gniazda Nr 2) (dla gniazda Nr 3)

Gniazdo Nr 1 Gniazdo Nr 2 Gniazdo Nr 3
Typ IT
Zabezpieczenie obwodu Zabezpieczenie obwodu
(dla gniazda Nr 2) (dla gniazda Nr 3)

Gniazdo Nr 1 Gniazdo Nr 2 Gniazdo Nr 3
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7. ZATRZYMYWANIE AGREGATU

W sytuacji awaryjnej przestaw wylgcznik zaptonu w pozycje ,wylaczony” (OFF).

W przypadku normalnego u zytkowania:

1. Wyiacz podtaczone odbiorniki i wyciggnij z gniazda wtyczke.

2. Przestaw wylacznik zaptonu w pozycje ,wytgczony” (OFF).

(Typ F, G, IT) /
o | A=

- B ”
= ) ——ON
) —
N OFF]| i
(Typ R, U) | (( @
OFF s —~\START
REMOTE | :
l\_____/l / WELACZNIK ZAPLONU

3. Przekre¢ zawér paliwa w pozycje ,zamkniety” (OFF).

ON ON
B [iﬁ
OFF J :’\ OFF




8. KONSERWACJA

Okresowe przeglady i regulacje sg konieczne, aby utrzymaé agregat w dobrym stanie technicznym.
Dokonuj przegladéw i regulacji zgodnie z informacjami zamieszczonymi w tabeli przegladow.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Upewnij si e, ze silnik jest wyl aczony zanim rozpoczniesz jakiekolwiek czynno  $ci
konserwacyjne, serwisowe lub naprawcze. Wyeliminuje to kilka potencjalnych zagro zen:
- Zatrucie tlenkiem w egla znajduj acym si e w spalinach. Upewnij si e, ze w miejscu pracy
silnika zapewniona jest odpowiednia wentylacja.
Poparzenie od gor acych elementow. Przed podj eciem jakichkolwiek dziata n pozwdl, aby
silnik i uktad wydechowy ostygn  at.
Obrazenia na skutek kontaktu z ruchomymi elementami. Nie uruchamiaj silnika dopoki
instrukcja wyra znie na to nie zezwala.
Ttumik rozgrzewa si e do bardzo wysokiej temperatury podczas pracy i poz ostaje gor acy
jeszcze przez jaki $ czas po zatrzymaniu silnika. Uwa zaj, aby nie dotkn aé tlumika, gdy jest
gor acy. Przed podj eciem dziata n serwisowych pozwdl silnikowi wystygn  aé.

Uzywaj wyt acznie oryginalnych cz es$ci zamiennych Honda Ilub ich wysokiej jako  $ci
zamiennikow. Niewla sciwej jako sci czesci mogaq spowodowa ¢ powazne uszkodzenie
generatora.

Tabela przegl gdow

REGULARNY OKRES '
SERWISOWANIA 3)|  kazge | PlErwszy | Co3 Co6 Co rok

CZYNNOSC .| miesigc | miesigce | miesiecy
Przeprowadzaj co wskazang ilo$¢ miesiecy urucrf:i(émle lub 20 lub 50 lub 100 |ut;g;)o
lub liczbe przepracowanych godzin, w godz. godz. godz. godz.
zaleznosci co nastapi pierwsze.

Sprawdz °
Olej silnikowy poziom

Wymien o )

. : Sprawdz ()

Filtr powietrza —

Oczy$é ® (1)
Filtr sedymentacyjny Oczysc¢ )

Sprawdz - °
Swieca zaptonowa wyreguluj

Wymien )
Luz zaworowy Sprawdz - ®2)

wyreguluj
Komora spalania Oczysc¢ Po kazdych 1000 godzinach (2)
Zbiornik paliwa i filtr Oczys¢ ®(2)
Przewody paliwowe Sprawdz Co 2 lata (W razie potrzeby — wymien) (2)

(2) Te czynnosci powinny by¢ wykonane przez autoryzowany serwis Hondy chyba, ze posiadasz
odpowiednig wiedze techniczng i specjalistyczne narzedzia. Nalezy odnies¢ sie do instrukciji
serwisowej Hondy.

(3) W przypadku zastosowan komercyjnych, zapisuj motogodziny pracy w celu doktadnego
okreslenia terminu nastepnego przegladu.
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1. Wymiana oleju silnikowego

Olej silnikowy zlewaj, gdy silnik jest jeszcze cieply. Zapewni to szybkie i doktadne osuszenie miski
olejowej.

Otworz i zdejmij klapke serwisowg oleju.

Odkre¢ korek wlewu oleju silnikowego i srube spustowa, aby zla¢ zuzyty olej.
Zainstaluj srube spustowg i doktadnie jg dokrec.

Wilej zalecanego oleju (patrz str. 21) i sprawdz poziom po uzupetnieniu.
Zainstaluj, zamknij i zatrzasnij klapke serwisowg oleju silnikowego.

arwnNpE

GORNY POZIOM

SRUBA SPUSTOWA OLEJU

KOREK WLEWU OLEJU

Jesli miates kontakt ze zuzytym olejem silnikowym, jak najszybciej umyj rece wodg z mydiem.

UWAGA

Prosimy - ze zuzytym olejem postepuj w sposob, ktéry nie zagraza srodowisku naturalnemu. Zanie$
zuzyty olej w szczelnie zamknietym pojemniku do najblizszej stacji serwisowej lub zaktadu utylizacji
odpadow. Nie wyrzucaj pojemnikéw ze zuzytym olejem do $mieci i nie wylewaj do gruntu czy
kanalizacji.
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2. Serwisowanie filtra powietrza

Zanieczyszczony filtr powietrza ogranicza doptyw powietrza do gaznika. Aby zapobiec awariom
gaznika, regularnie serwisuj filtr powietrza. Jezeli uzywasz generatora w bardzo zapylonym
Srodowisku, sprawdzaj stan i czystosc¢ filtra powietrza czesciej niz jest to wskazane w Tabeli
Przegladow.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nie uzywaj do czyszczenia wkiadu filtra benzyny lub rozpu szczalnikéw o niskim punkcie
zaptonu. S g one fatwopalne, a w pewnych warunkach wybuchowe.

Nigdy nie u zywaj agregatu bez filtra powietrza. Mo ze to spowodowa ¢ nagle, przedwczesne
zuzycie silnika.

1. Poluzuj sruby mocujace pokrywe i zdejmij pokrywe filtra powietrza.

PIANKOWY WKLAD FILTRA POWIETRZA

POKRYWA FILTRA POWIETRZA

SRUBY MOCUJACE POKRYWE FILTRA

2. Wyjmij piankowy wkiad filtra powietrza.
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3.  Umyj wkiad filtra w cieptej wodzie z mydtem, wycisnij, a nastepnie doktadnie osusz lub umyj w
niepalnym rozpuszczalniku i pozwol doktadnie wyschnac.

WKLAD FILTRA POWIETRZA

4. Po wyschnieciu hamocz wkfad filtra powietrza w czystym oleju silnikowym i nastepnie wycisnij w
celu pozbycia sie nadmiaru oleju. Jesli w ggbce pozostanie zbyt duzo oleju, silnik bedzie dymit
po uruchomieniu.

1. Nasacz 2. Wyci$nij 3. Olej| 4. Wycisnij

Nie wykrecaj Nie wykrecaj .

S Hh-S-d

5. Wytrzyj zanieczyszczenia z obudowy i pokrywy filtra powietrza, uzywajgc wilgotnej sciereczki.
Uwazaj, aby zanieczyszczenia nie dostaty sie do kanatu wlotowego prowadzacego do gaznika.

6. Z powrotem zainstaluj wkiad filtra.

7. Zaldz pokrywe filtra powietrza i przymocuj doktadnie za pomocg Srub.
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3. Czyszczenie osadnikowego filtra paliwa

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest wysoce fatwopalna, a w pewnych warunka  ch wybuchowa. Podczas tankowania
nie pal papieroséw, nie dopuszczaj otwartego ognia i zrodet iskrzenia.

W czasie dziatan z benzyng istnieje zagrozenie poparzenia i odniesienia powaznych obrazen.
Zatrzymaj silnik i trzymaj zrodia ciepta, iskrzenia i ptomieni z dala.

Czynnosci zwigzane z obchodzeniem sie z paliwem wykonuj wylgcznie na zewnatrz.

Od razu wycieraj rozlane paliwo.

Przestaw witacznik zaptonu w pozycje OFF.

Zamknij zawor paliwa (pozycja dzwigienki OFF).

Krecac odwrotnie do ruchu wskazowek zegara zdemontuj koszyczek osadnika.
Umyj koszyczek osadnika w niepalnym rozpuszczalniku i doktadnie wysusz.
Zaldz nowy O-ring i wkre¢ koszyczek osadnika.

arwdE
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4. Serwisowanie s$wiecy zaptonowej

Zalecana $wieca zaptonowa:

EMS50is: BPR5ES (NGK)
W16EPR-U (DENSO)
EM65is: BPR6ES (NGK)

W20EPR-U (DENSO)

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie silnika odlegtos¢ miedzy elektrodami Swiecy zaptonowe] musi
by¢ prawidtowo ustawiona, a s$wieca musi by¢ wolna od nalotow.

1. Poluzuj srube mocujacy klapke serwisowg swiecy zaptonowej i zdejmij klapke.

KLAPKA SERWISOWA SWIECY ZAPLONOWEJ

SRUBA MOCUJACA

2. Zdejmij fajke swiecy i usun ew. zanieczyszczenia z gniazda swiecy zaptonowej.
3. Za pomocag klucza do swiec wykre¢ swiece zaptonowa.

KLUCZ DO SWIEC ZAPLONOWYCH

FAJKA SWIECY
ZAPLONOWEJ
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Wizualnie sprawdz stan swiecy zaptonowej. Jesli na Swiecy jest zbyt duza warstwa nagaru lub
Swieca jest uszkodzona, a takze, gdy podkiadka jest w ztym stanie lub elektroda jest zuzyta,
wymien swiece na nowa. Jesli sSwieca ma by¢ ponownie uzyta, oczysc¢ jg druciang szczotka.

5. Przy pomocy szczelinomierza sprawdz odlegtos¢ pomiedzy elektrodami swiecy.

Jesli wymagana jest regulacja szczeliny, ostroznie dognij lub odegnij boczna elektrode.
Prawidtowa szczelina powinna wynosic:

0,7-0,8 mm
BOCZNA ELEKTRODA
0.7—0.8 mm

=] (0.028—0.031 in)
PODKLADKA SWIECY =
ZAPLONOWEJ

SZCZELINA MIEDZY
ELEKTRODAMI SWIECY

Recznie wkreé¢ swiece w gniazdo, aby unikngé przekrecenia gwintu.
Po recznym osadzeniu $wiecy dokrec¢ jg kluczem jeszcze o 1/2 obrotu w celu docisniecia
podktadki.

Jesli montujesz uzywang swiece wystarczy dokrecenie jej kluczem o 1/8 do 1/4 obrotu.

« Swieca zaptonowa musi by ¢ doktadnie dokr econa. Niewta $ciwie dokr econa $wieca mo ze
nagrzewa € sie do bardzo wysokiej temperatury i spowodowa € uszkodzenie agregatu.
Nigdy nie u zywaj swiecy zaptonowej o niewta $ciwej pojemno $ci cieplne;.

8. Zaldz fajke swiecy zaptonowej, zamknij klapke serwisowa i dokre¢ sSrube mocujaca.
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5. Wymiana bezpiecznika
Jesli bezpiecznik jest przepalony, rozrusznik nie zadziata.

W przypadku awarii bezpiecznika, zlokalizuj przyczyne usterki i usun jg przed kontynuowaniem
pracy. Jesli bezpiecznik nadal sie przepala, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem Hondy.

1. Przestaw wlacznik zaptonu w pozycje OFF i wyjmij kluczyk ze stacyjki zanim rozpoczniesz
sprawdzanie lub wymiane bezpiecznika

2. Podnies raczki agregatu. Blokada raczek zaskoczy i zabezpieczy raczki przed ztozeniem sie.

3. Poluzuj srube klapki serwisowej i zdejmij ja.

KLAPKA SERWISOWA

SRUBA KLAPKI
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4. Zdejmij ostone bezpiecznikow i wyciggnij bezpiecznik.
5.  Wymien uszkodzony bezpiecznik na nowy o tych samych parametrach.

Odpowiednie bezpieczniki: 1A, 15A

BEZPIECZNIKI (1A) BEZPIECZNIK (15A)

GNIAZDO BEZPIECZNIKOW

OSLONA BEZPIECZNIKOW

» Jesli przepalanie bezpiecznika zdarza si e czesto, ustal przyczyn € i usun ja zanim
przyst gpisz do kontynuowania pracy z agregatem.

» Nigdy nie stosuj bezpiecznikéw o parametrach innych niz zalecane. Mo ze to doprowadzi €
do uszkodzenia uktadu elektrycznego urz  adzenia lub nawet spowodowa € pozar.

6. Zaldz ostone bezpiecznikow oraz klapke serwisowg w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

Nigdy nie uruchamiaj agregatu bez znajdujgcej sie na miejscu klapki serwisowej ostaniajgcej
bezpieczniki, poniewaz bedzie to skutkowato stabszym dziataniem silnika i agregatu.
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6. Demonta z / Instalacja akumulatora

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Akumulator wytwarza wybuchowe opary, ktére zapalone moga spowodowa ¢ powazne
obra zenia lub utrat e wzroku.
ZAGROZENIE CHEMICZNE: elektrolit znajduj acy sie w akumulatorze zawiera kwas
siarkowy. Kontakt elektrolitu z oczami lub skoér a, nawet przez ubranie, mo ze spowodowa ¢
powa zne poparzenia. Zakladaj oston e twarzy oraz ubranie ochronne.
Zrbdia iskrzenia i pomieni trzymaj z dala, nie pal w pobli zu akumulatora.
ANTIDOTUM: Je $li elektrolit dostanie si e do oczu, przemywaj je obficie ciept g woda przez
co najmniej 15 minut i natychmiast skontaktu;j si e z lekarzem.
ZATRUCIE: elektrolit jest trucizn a.
ANTIDOTUM
- zewnetrznie: Przeptucz du zg ilo $cig wody.
- wewn etrznie: Wypij du za ilo $¢ wody lub mleka.
Nastepnie wypij mleczko magnezjowe lub olej ro  $linny i natychmiast skontaktuj si e z
lekarzem.
TRZYMAJ POZA ZASI EGIEM DZIECI.

Demonta z akumulatora

1
2.
3.
4

5.

Przestaw wigcznik zaptonu w pozycje OFF.

Podnies raczki agregatu. Blokada raczek zaskoczy i zabezpieczy raczki przed ziozeniem sie.
Poluzuj srube klapki serwisowej i zdejmij klapke.

Odtacz ujemny ( - ) przewdd od ujemnej ( - ) klemy akumulatora, nastepnie odigcz dodatni (+)
kabel od dodatniej (+) klemy akumulatora.

Odczep opaske przytrzymujacg akumulator od dolnego zaczepu na agregacie.

PRZEWOD DODATNI (+) S
\J}-_—_—_ﬁ— s

OPASKA MOCUJACA
AKUMULATOR

PRZEWOD UJEMNY ( -) DOLNY ZACZEP
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6. Zdejmij akumulator z podstawki.

Instalacja akumulatora

1. Upewnij sie, ze silnik jest wylaczony (OFF).

2. Podiacz dodatni (+) przewdd do dodatniej (+) klemy akumulatora, a nastepnie ujemny ( - )
przewdd do ujemnej ( - ) klemy. Doktadnie dokre¢ wszystkie sruby i nakretki.

3. Zapnij opaske przytrzymujgcg akumulator.

4. Zamontuj ostone akumulatora — klapke serwisowa i wkre¢ srube mocujgca ostone.

Nigdy nie uruchamiaj agregatu bez znajdujgcej sie¢ na miejscu ostony akumulatora — Kklapki
serwisowej, poniewaz bedzie to skutkowato stabszym dziataniem silnika i agregatu.

Podczas odt gczania akumulatora uwa zaj, aby w pierwszej kolejno $ci zawsze odt gczaé
przewod ujemny (-). Przy podt gczaniu akumulatora, jako pierwszy zawsze podt gczaj przewod
dodatni (+), dopiero potem ujemny (-). Nigdy nie od taczaj / podtaczaj akumulatora w
odwrotnej kolejno $ci, poniewa z moze to spowodowa € zwarcie w przypadku kontaktu
narz edzi z klemami akumulatora.

tadowanie:

Akumulator ma pojemnos¢ 11,2 Ah (amperogodzin). Prad tadowania powinien réwnac¢ sie 10%
wartosci amperogodzin akumulatora. Powinna by¢ zastosowana taka tadowarka akumulatora, ktérg
da sie wyregulowac tak, aby dostarczata 1,1 Ah.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Akumulator wytwarza wybuchowe opary,  zrddta iskrzenia i ptomieni oraz papierosy trzymaj z
dala podczas tadowania akumulatora. Zapewnij wta  $ciw g wentylacj e.
Elektrolit znajduj acy sie w akumulatorze zawiera kwas siarkowy. Kontakt z oc  zami lub
skor @, nawet przez ubranie, mo ze spowodowa € powazne poparzenia. Zaktadaj oston e
twarzy oraz ubranie ochronne.
- Jesli dojdzie do kontaktu skory z elektrolitem, przept ucz skor e duza ilo $cig wody.
- Jesli elektrolit dostanie si e do oczu, przemywaj je obficie ciept g woda przez co najmniej
15 minut i natychmiast skontaktuj si e z lekarzem.
Elektrolit jest truj acy.
- Jesli potkn agles$ elektrolit, wypij du za ilo$é wody lub mleka, a nast epnie wypij mleczko
magnezjowe lub olej ro $linny i natychmiast skontaktuj si e z lekarzem.

1. tadowarke akumulatora podtaczaj zgodnie z zaleceniami producenta.

2. Nataduj akumulator.

3. Oczys¢ obudowe akumulatora oraz podstawke akumulatora roztworem sody oczyszczonej i
wody.
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Ten symbol na akumulatorze oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jak zwykly od-
ﬁ pad komunalny.

UWAGA

Nieprawidtowa utylizacja akumulatora moze by¢ szkodliwa zaréwno dla srodowiska jak i dla ludzkie-
go zdrowia.

Zawsze utylizuj akumulatory zgodnie z lokalnymi przepisami.
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9. TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

Aby uniknaé¢ rozlania sie paliwa podczas transportu lub w trakcie czasowego przechowywania,
agregat powinien by¢ ustawiony w normalnej pozycji pracy z wiacznikiem zaptonu silnika
ustawionym w pozycji ,wytaczony” (OFF).

Dzwignia zaworu paliwa powinna by¢ takze ustawiona w pozycji OFF.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Podczas transportowania generatora:
* Nie przepetniaj zbiornika paliwa.

 Nie uzywaj generatora, gdy znajduje si € na poje zdzie. Przed uruchomieniem agregatu
wyjmij go z pojazdu i uruchom w dobrze wentylowanym miejscu.

» Nie pozostawiaj generatora w zamkni etym poje zdzie wystawionym na dziatanie silnego
promieniowania stonecznego. Silne promieniowanie st oneczne dzialaj ace przez wiele
godzin spowoduje wzrost temperatury wewn  atrz pojazdu, a w nast epstwie parowanie
benzyny, co mo ze byé przyczyn a eksplozji.

* Nie transportuj generatora po wyboistej drodze prze z dtugi okres czasu. Je S$li musisz
przetransportowa € generator po trudnej nawierzchni, najpierw zlej pa  liwo.

Jesli podnosisz agregat r ecznie we dwie osoby uwa zaj, aby w zadnym wypadku nie podnosi €
go za sktadane r aczki. Agregat podno $ zawsze za elementy specjalnie do tego przeznaczone
(zacienione elementy agregatu na rysunku poni  zej).

Zgodnie z EUROPEJSKA NORMA EN 12601: 2010
Agregat prgdotworczy o wadze ok. 140 kg powinien by¢ przenoszony przez co najmniej 4 osoby.

MIEJSCA UCHWYTU DO
PRZENOSZENIA
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Przed magazynowaniem agregatu przez diuzszy czas:
1. Upewnij sie, ze miejsce, w ktorym bedziesz magazynowat generator jest suche i czyste.

2. Zlej paliwo.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest wysoce tatwopalna, a w pewnych warunka  ch wybuchowa. Wykonuj poni zsze
czynno $ci w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, przy wyt  aczonym silniku. Nie pal i nie
dopuszczaj zrédet otwartego ognia i iskier do miejsca, w ktorym zlewasz paliwo.

a. Umies¢ odpowiedni pojemnik pod wezykiem zlewowym paliwa z gaznika.

b. Otworz zawér paliwa. Poluzuj srube spustowg gaznika i zlej paliwo z gaznika i ze zbiornika
paliwa.

SRUBA SPUSTOWA GAZNIKA

c. Po catkowitym sptynieciu paliwa, wkre¢ doktadnie Srube spustowa i zamknij zawor paliwa.
d. Odkre¢ koszyczek osadnikowego filtra paliwa, oproznij i wkreé¢ z powrotem.

3. Wymien olej silnikowy (patrz str. 43).

4. Wykre¢ swiece zaptonowg i wlej do cylindra ok. tyzke stolowg czystego oleju silnikowego.
Przekre¢ kilkukrotnie watem korbowym silnika w celu rozprowadzenia oleju po sciankach
cylindra. Wkre¢ swiece zaptonowa.

5. Powoli pociggnij linke rozrusznika recznego do wyczucia oporu. W tym potozeniu ttok znajduje
sie w gornym potozeniu i oba zawory ssacy i wydechowy znajdujg sie w pozycji zamkniete;.
Magazynowanie silnika w taki spos6b zabezpieczy go przed dziataniem korozji od wewnatrz.
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Zdejmij ostone akumulatora i odtgcz przewod z ujemnej (-) klemy akumulatora (patrz str. 51).
Zacisk przewodu ujemnego (-) owin tasma winylowa.

Raz w miesigcu nataduj akumulator (patrz str. 52).

Zaloz z powrotem ostone akumulatora.

Przechowuj agregat w czystym pomieszczeniu.
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10.USUWANIE USTEREK

Silnika nie mo zna uruchomi é:

Czy jest paliwo w zbiorniku?

NIE

TAK

A 4

Czy wigcznik silnika ustawio-
ny jest w pozycji ON?

NIE

A\ 4

Zatankuj paliwo (patrz
str. 23).

TAK

A 4

Czy zawor paliwa jest otwar-
ty?

NIE

Przestaw wigcznik sil-
nika w pozycje ON.

TAK

\4

Czy poziom oleju silnikowego
jest wystarczajacy?

NIE

Przestaw zawor paliwa
w pozycje ON.

TAK

A 4

Czy swieca zaptonowa jest w
dobrym stanie?

NIE

Dolej zalecanego oleju
(patrz str. 21).

TAK

A 4

Czy paliwo dociera do gazni-
ka?

NIE

Oczysc, wyreguluj
szczeline miedzy elek-
trodami i osusz. Jesli
to konieczne — wymieh
na nowaq (str. 47).

TAK

A 4

Jesli silnika nadal nie mozna
uruchomi¢ - skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem Hondy

Sposbb sprawdzenia:

1) Zamknij zawér paliwa i
poluzuj Srube spustowa.

2) Otworz zawor paliwa, paliwo
powinno swobodnie
wyptywac przez spust.
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Nie dziata odbiornik podt aczony do agregatu:

Tylko typ G, F, IT:
Czy przycisk

zabezpieczenia
obwodu AC jest wcisniety?

NIE

. |Wecisnij przycisk za-

TAK

A 4

swieci sie?

Czy lampka kontrolna zasilania

TAK

A\ 4

NIE

A 4

Czy lampka kontrolna NIE

bezpieczenia obwodu
AC.

_|Dostarcz agregat do

przecigzenia $wieci sie?

dzenie jest sprawne.

Sprawdz czy podigczone urza-

BRAK DEFEKTOW

”|autoryzowanego ser-
wisu Hondy.

. |Dostarcz agregat do

DEFEKTY

”|autoryzowanego ser-
wisu Hondy.

* \WWymien odbiornik
pradu.
* Zabierz odbiornik do

A 4
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11.

DANE TECHNICZNE

Wymiary i waga

Model EM50is
Kod opisowy EAJJ
Dlugos¢ 810 mm
[ przy roztozonych raczkach ] [1155 mm]
Szerokosc¢ 666 mm
Wysokos¢ 692 mm
[ przy roztozonych raczkach ] [ 709 mm ]
Masa sucha [ ciezar | 101,7 kg
Silnik

Model GX340
Typ 4-suwowy, gérno-zaworowy, 1-cylindrowy
Pojemnos$é 389 cm?®
Srednica x skok 88,0 x 64,0 mm
Sprezanie 8,2:1

Obroty silnika

2400 - 3600 obr/min
3300 — 3600 obr/min (z wylgczonym trybem ECO)

Uktad chtodzenia

Wymuszony obieg powietrza

System zaptonu Tranzystorowy
llo$¢ oleju w silniku 1,1¢
Pojemnos¢ zbiornika paliwa 16,5¢

Swieca zaplonowa

BPR5ES (NGK)
W16EPR-U (DENSO)

Akumulator 12V 11,2 Ah/10h
Agregat
Model EM 50is
Typ F,G,IT
Napiecie znamionowe 230V
Wyjscie Czestotliwos¢ znamionowa 50 Hz
pradu Natezenie znamionowe 196 A
ZMIENN€Jo | Moc znamionowa 4,5 kVA
Moc maksymalna 5,0 kVA
Model EM 50is
Typ R U
Napiecie znamionowe 220V 240V
Wyjscie Czestotliwosé znamionowa 50 Hz
pradu Natezenie znamionowe 20,5 A 18,8 A
ZMIENNEJO | moc znamionowa 4,5 kKVA
Moc maksymalna 5,0 kVA
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Hatas

Model EM 50is
Typ F,G,IT U,R
Poziom cisnienia akustycznego na
stanowisku pracy (2006/42/EC)
Microphone point

CONTROL

PANEL
Center\

e 76dB(A) | -
1.60 m

Niepewnos¢ pomiarowa 3dB(A) | e
Zmierzony poziom mocy akustycznej | o oo |
(2000/14/EC, 2005/88/EC) 94 dB (A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej 96 dB(A) | e
(2000/14/EC, 2005/88/EC)

~Wielkosci podane sg poziomami emisji i niekoniecznie sg bezpiecznymi poziomami na stanowisku
pracy. Poniewaz istnieje zaleznos¢ pomiedzy emisjg, a poziomem ekspozycji, wartosci te nie mogg
stanowi¢ podstawy do okreslenia, czy dalsze $rodki ostroznosci sg potrzebne czy tez nie. Czynniki
wplywajgce na rzeczywisty poziom ekspozycji pracownika na poziom hatasu to: charakterystyka
pomieszczenia, inne zrédta hatasu, itp. tj. liczba pracujgcych jednoczesnie urzadzen, inne procesy
przebiegajgce w sgsiedztwie oraz czas pracy, podczas ktérego pracownik jest narazony na hatas.
Takze dopuszczalny poziom ekspozycji moze sie rozni¢ w zaleznosci od przepisow w danym kraju.
Jednakze, powyzsza informacja umozliwi uzytkownikowi agregatu lepsza ocene zagrozen i ryzyka.”

UWAGA
Dane mogaq ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
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Wymiary i waga

Model EM®65is
Kod opisowy EAHJ
Dlugosé 810 mm
[ przy roztozonych raczkach ] [ 1155 mm ]
Szerokos$¢ 666 mm
Wysokosé 692 mm
[ przy roztozonych raczkach ] [ 709 mm ]
Masa sucha [ ciezar ] 101,7 kg
Silnik

Model GX390
Typ 4-suwowy, gorno-zaworowy, 1-cylindrowy
Pojemnosé 389 cm?®
Srednica x skok 88,0 x 64,0 mm
Sprezanie 8,2:1

Obroty silnika

2400 - 3600 obr/min
3300 — 3600 obr/min (z wytaczonym trybem ECO)

Uktad chtodzenia

Wymuszony obieg powietrza

System zaptonu Tranzystorowy
Pojemnosé oleju 1,1¢
Pojemnosc¢ zbiornika paliwa 16,57

Swieca zaplonowa

BPR6ES (NGK)
W20EPR-U (DENSO)

Akumulator 12V 11,2Ah/10h
Agregat
Model EM 65is
Typ F,G,IT
Napiecie znamionowe 230V
Wyjscie Czestotliwosé znamionowa 50 Hz
prqdu Natezenie znamionowe 239 A
zmiennego
[AC] Moc znamionowa 5,5 kVA
Moc maksymalna 6,5 kVA
Model EM 65is
Typ R U
Napiecie znamionowe 220V 240V
Wyjscie Czestotliwo$é znamionowa 50 Hz
prqdu Natezenie znamionowe 250 A 229 A
zmiennego
[AC] Moc znamionowa 5,5 kVA
Moc maksymalna 6,5 kVA
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Hatas

Model EM 65is

Typ F, G, IT U R

Poziom cisnienia akustycznego na
stanowisku pracy (2006/42/EC)

Microphone point

CONTROL
PANEL
Center
et 78dBA) | e
T 1.60 m
Niepewnos¢ pomiarowa 2dB(A) | e
Zmierzony poziom mocy akustycznej | oo oo |
(2000/14/EC, 2005/88/EC) 95 dB (A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej o7dB (A |

(2000/14/EC, 2005/88/EC)

~Wielkosci podane sg poziomami emisji i niekoniecznie sg bezpiecznymi poziomami na stanowisku
pracy. Poniewaz istnieje zaleznos¢ pomiedzy emisjg, a poziomem ekspozycji, wartosci te nie moga
stanowi¢ podstawy do okreslenia, czy dalsze srodki ostroznosci sg potrzebne czy tez nie. Czynniki
wplywajgce na rzeczywisty poziom ekspozycji pracownika na poziom halasu to: charakterystyka
pomieszczenia, inne zrédta hatasu, itp. tj. liczba pracujgcych jednoczesnie urzadzen, inne procesy
przebiegajace w sasiedztwie oraz czas pracy, podczas ktérego pracownik jest narazony na hatas.
Takze dopuszczalny poziom ekspozycji moze sie rézni¢ w zaleznosci od przepiséw w danym kraju.
Jednakze, powyzsza informacja umozliwi uzytkownikowi agregatu lepszg ocene zagrozenh i ryzyka.”

UWAGA
Dane moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
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12.INSTALACJA ZESTAWU AKCESORII
Bezpiecze nstwo

Wiasciwy montaz jest kluczowym czynnikiem wplywajagcym na bezpieczenstwo operatora oraz nie-
zawodnos¢ dziatania urzadzenia. Kazde niedopatrzenie lub btad popetniony przez osobe montujaca
i serwisujgcg urzadzenie moze przetozy¢ sie na wadliwe dziatanie, uszkodzenie maszyny lub obra-
zenia ciata operatora.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Niewta sciwy monta z moze stworzy ¢ niebezpieczne warunki, ktore mog a prowadzi ¢ do po-
waznych obra zen, a nawet $mierci.

Stosuj si e do procedur i $rodkow ostro znosci dotycz acych monta zu.

Najwazniejsze informacje dotyczace bezpieczenhstwa zostaly opisane ponizej. Jednakze, nie mamy
mozliwosci ostrzec Cie przed kazdym potencjalnym zagrozeniem, ktére moze sie pojawi¢ podczas
przeprowadzania montazu. Ty podejmujesz ostateczng decyzje, czy dana czynnos¢ powinna zostac
wykonana czy nie.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Niezastosowanie si @ do poni zszych procedur, zalece n i ostrze zen moze przyczyni ¢ sie do
odniesienia powa znych obra zen, a nawet $mierci.

Stosuj si e do procedur i s$rodkOw ostro znosci zawartych w niniejszej Instrukcji Obstugi.
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Wazne srodki ostro znosci

Upewnij sie, ze dobrze zrozumiate$ wszystkie podstawowe procedury bezpieczenstwa podczas
wykonywania czynnosci serwisowych i instalacyjnych oraz ze zalozytle$ odpowiednie ubranie
ochronne i sprzet. Podczas przeprowadzania montazu, zwro¢ szczegdlng uwage na nastepujace
Srodki bezpieczenstwa:

o Przeczytaj instrukcje przed rozpoczeciem montazu i upewnij sie, ze posiadasz wszystkie nie-
zbedne narzedzia i umiejetnosci do prawidtowego i bezpiecznego przeprowadzenia czynnosci
technicznych.

Zanim przystgpisz do wykonywania jakichkolwiek dziatan konserwacyjnych lub naprawczych
upewnij sie, ze silnik agregatu jest wytaczony. Pomoze to wyeliminowac kilka potencjalnych za-
grozen:

o Zatrucie tlenkiem w egla zawartym w spalinach.
Wykonuj czynnosci na zewnatrz, z dala od otwartych okien lub drzwi.

o Poparzenie od gor acych elementow.
Zanim dotkniesz urzadzenie, pozwol silnikowi i uktadowi wydechowemu ostygnag.

o Obrazenia spowodowane przez elementy ruchome.
Nie uruchamiaj silnika dopdki instrukcja wyraznie na to nie wskazuje. Nawet wtedy,
rece, palce i ubranie trzymaj z dala. Nie uruchamiaj silnika w czasie, gdy ktérakolwiek
Z oston lub pokryw zabezpieczajacych jest zdjeta.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub eksplozji, badz szczegolnie ostrozny w trakcie czynnosci zwia-
zanych z obchodzeniem sie z benzyng lub akumulatorem. Do czyszczenia elementow urzadzenia
uzywaj tylko niepalnych rozpuszczalnikow, nigdy benzyny. Wszystkie zrédta iskier i ptomieni oraz
papierosy trzymaj z dala od komponentow uktadu paliwowego.
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STANDARDOWY ZESTAW CZESCI

Monta z zestawu kot i podpérek

Nie uzywaj agregatu bez zamontowanych kot Zestaw két i podpérek zapewnia odpowiednig odle-
gtos¢ pomiedzy podtozem, a wlotem powietrza.

UWAGA

Jesli zestaw kot i podpdrek nie bedzie zamontowany, zachodzi ryzyko przedostania sie przez wiot
powietrza do agregatu réznego rodzaju zanieczyszczen, ktore prawdopodobnie spowodujg uszko-
dzenie urzadzenia. Zawsze uzywaj agregatu z zamontowanym zestawem kot i podporek.

1. Zainstaluj kofa na wale osiowym za pomocg podkiadek 20 mm i zawleczek 4,0 x 28 mm.
2. 0Os$ z zatozonymi kotami przymontuj do agregatu, uzywajac czterech srub kotnierzowych 8 x 16
mm.

3. Zainstaluj pod rama dwie podporki za pomocg czterech srub kotnierzowych 8 x 16 mm.

Moment dokr ecenia: 24 — 29 Nm (2,4 — 3,0 kgf m)

DO SRODKA o

SRUBY KOtNIERZOWE
8 x 16 mm (4)

WAL OSIOWY

PODKLADKI 20 mm (2)

KOLA (2) ZAWLECZKI 4,0 x 28 mm

(2)

SRUBY KOLNIERZOWE
8 x16 mm (4)
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Instalacja r qczek

Przymontuj zestaw raczek do gornej ramy agregatu za pomocg podktadek 12 mm, podkiadek spre-
zynujacych i srub mocujgcych raczki.

Moment dokr ecenia: 24 —29 Nm (2,4 — 3,0 kgf m)

. PODKEADKI SPREZYNUJACE (2)
SRUBY MOCUJACE RACZKI (2)
PODKELADKI 12mm (2)
\\\\\\\\\
2, .

ZESTAW RACZEK

Po wykonaniu instalacji, sprawdz poprawnosc jej wykonania.

Aby rozto zyé€ raczki:
Podnies rgczki do poziomu. Blokada raczek zaskoczy i zablokuje ragczki w pozycji poziome;j.

BLOKADA ROZtOZONYCH RACZEK

RACZKA

i
i
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Instalacja tylnej por eczy
Za pomocg dwoch srub kotnierzowych 8 x 45 mm zamocuj na ramie agregatu tylng porecz.

Moment dokr ecenia: 24 — 29 Nm (2,4 — 3,0 kgf m)

SRUBY KOLNIERZOWE 8 x 45 mm (2)

TYLNA PORECZ
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Akumulator

Akumulator moze by¢ zaréwno elementem znajdujgcym sie w standardzie, jak stanowi¢ wyposaze-
nie opcjonalne.

3.

4.
5.
6.

1. Zdejmij ostone akumulatora (patrz str. 49).
2.

Akumulator jest rozlgczony, a przewody akumulatora i niebieski tgcznik okablowania na czas
transportu sg przypiete skretnym zaciskiem do podstawki akumulatora. Odepnij z dolnego zacze-
pu tasme mocujacg akumulator i wyjmij akumulator. Wypnij przewody akumulatora z zacisku.
Upewnij sie, ze 4-pinowy niebieski tacznik jest odpowiednio przypiety zaciskiem.

Zamontuj akumulator na podstawce.

Zdejmij ochronng ostonke z dodatniej (+) klemy akumulatora i podigcz dodatni (+) przewod do
dodatniej (+) klemy.

Podtacz ujemny (-) przewdd do ujemnej (-) klemy akumulatora.

Zabezpiecz akumulator zaczepiajgc tasme mocujgcg o dolny zaczep.

Z powrotem zat6z ostone akumulatora w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

Nigdy nie uruchamiaj agregatu bez zainstalowanej ostony akumulatora, poniewaz bedzie to miato
wplyw na efektywnos¢ pracy silnika i calego agregatu.

4-PINOWY NIEBIESKI EACZNIK

SKRETNY ZACISK

TASMA MOCUJACA
AKUMULATOR

AKUMULATOR

PRZEWOD UJEMNY (-) DOLNY ZACZEP
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OPCJONALNY ZESTAW CZ ESCI
Zestaw zdalnego sterowania

Uzywanie zdalhego sterowania w mokrych warunkach, takich jak podczas opadow deszczu lub
Sniegu, w poblizu basenu albo systemu zraszajgcego oraz gdy masz mokre rece, moze spowodo-
wac awarie. Utrzymuj zestaw zdalnego sterowania suchy.

(stopien ochrony: IP3X)

1. Zdemontuj ostone akumulatora (patrz str. 49).
2. Wyjmij zatyczke z 6-wtykowego tacznika.

\ LACZNIK 6-WTYKOWY
a, |I Ah/
ZATYCZKA = i

7

=
N —
. -

S

—_
—_
—

—_
—
—
—_

3. Spdjrz na spdd ostony akumulatora i zlokalizuj zaslepke znajdujgca sie mniej wiecej przy linii
srodkowej w gérnej czesci ostony. Ostroznie usun zaslepke.

ZASLEPKA

l

|

%
::::::SD

=

C
C
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4. Przel6z kabel zdalnego sterowania przez znajdujgce sie w zestawie druciany pierscien i wpasuj
pierscien w miejsce po zaslepce w ostonie akumulatora.

5.  Zamontuj przewdd zdalnego sterowania w 6-wtykowym tgczniku.

6. Zainstaluj ostone akumulatora i dokre¢ srube mocujacyg ostone.

=

6-WTYKOWY LACZNIK

PRZEWOD ZDALNEGO STEROWANIA

STACYJKA ZDALNEGO
STEROWANIA

OSLONA AKUMULATORA

PIERSCIEN

7. Aby unikna¢ przypadkowego odtaczenia przewodu zdalnego sterowania, zabezpiecz przewéd
mocujac go do ramy agregatu za pomocg zacisku, jak pokazano na rysunku.

ZACISK

Nigdy nie uruchamiaj agregatu bez zatozonej ostony akumulatora, poniewaz bedzie to skutkowa-
to stabszym dziataniem silnika i agregatu.
Jesli nie uzywasz zdalnego sterowania, z powrotem umie$¢ zatyczke na tgczniku.

\
ZATYCZKA .E’ & ]




Zdalne uruchomienie silnika:

1. Otworz zawor paliwa (pozycja ON).
2. Przestaw wigcznik zaptonu w pozycje ZDALNE STEROWANIE - ,REMOTE’ (maksymalnie w

lewo).
Eﬂ@ ON

o! s .
) OFF OFF
\__/ < L= -
(Typy U, R) ZDALNE - .

ON
OFF /’—--\STA RT

OTE I: /] WELACZNIK ZAPLONU
AN

ZAWOR PALIWA

3. Wocisnij i przytrzymaj przycisk startu, az lampka pilotowa silnika zapali sie. Przycisk startu auto-
matycznie wylgczy sie, gdy silnik uruchomi sie.

Nie kre€ elektrycznego rozrusznika przez diu  zej niz 5 sekund. Je $li silnik nie uruchomit si e,
pusé przycisk startu i odczekaj 10 sekund przed ponown g préb g uruchomienia silnika.

(Typy B, F, G, IT) PRZYCISK STARTU (Typy U, R)

(
[

HONDA [ENGINESW, |

LAMPKA PILOTOWA SILNIKA
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Zdalne zatrzymanie silnika:

1. Weciénij przycisk stopu.

(Typy F, G, IT) (Typy U, R)

C

PRZYCISK STOPU

2. Przestaw wiacznik zaptonu w pozycje OFF (Wytaczony).
3. Zamknij zawor paliwa (OFF).

(Typy F, G, IT)

I 5

N
=,

(Typy U, R)

ZDALNE 1

ON
OFF START
\

OTE K /|

ZAWOR PALIWA

WELACZNIK ZAPLONU
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Zestaw haka transportowego

1. Umies¢ hak w punkcie balansowym agregatu jak pokazano na rysunku ponizej.

2. Dopasuj patki na zakohczeniach haka w nawiasy mocujace hak i skre¢ doktadnie za pomocag
Srub.

Moment dokr ecenia: 24 — 29 Nm (2,4 — 3,0 kgf m)

SRUBY KOLNIERZOWE 8 x 16 mm (4) NAWIAS MOCUJACY (2)

ZBIORNIK PALIWA HAK TRANSPORTOWY
i
|
==
(=) N H
o [ " Ié \ PO STRONIE AGREGATU
-
4
WREB
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13.SCHEMATY ELEKTRYCZNE

INDEKS
[Patrz wewnetrzna strona tylnej oktadki oryginalnej instrukcji]
1577920 T T I P
I8 )72 S L PRSPPI
SKROTY
Symbol Nazwa cz esci Symbol
ACCP zabezpieczenie obwodu pragdu zmiennego AC PL
ACOR gniazdo wyjsciowe pradu zmiennego AC RCB
BAT akumulator RcBX
CCM sterowanie ssaniem RTM
CPB blok panelu sterowania (R)
D dioda SP
EcoSw wigcznik trybu pracy ECO SSw
EgB blok silnika StM
ESw wigcznik zaptonu StSw
ETS czujnik temperatury silnika SW
FrB rama generatora TCM
FuB skrzynka bezpiecznikow (9)]
(3] typ F VSSw
Ge generator WTM
GeB blok generatora
GCU uklad sterowania generatorem
GT zacisk uziemienia
(G) typ G, GW
IgC cewka zaptonowa Bl
IgPG impuls zaptonu Y
U jednostka inwertera Bu
IUB blok inwertera G
(Im typ IT R
MW uzwojenie gtéwne W
OAL wskaznik alarmu olejowego Br
Ol lampka ostrzegawcza przecigzenia @]
OLSw czujnik niskiego poziomu oleju Lb
OP opcjonalnie Lg

=]

Gr
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Nazwa cz esci
lampka kontrolna zasilania
blok panelu zd. sterowania
stacyjka zdal. sterowania
znacznik czerwonej tasmy
typ R
Swieca zaptonowa
przycisk stopu
rozrusznik silnika
przycisk startu
uzwojenie posrednie
sterowanie przepustnicg
typ U
przycisk wyboru napiecia
znacznik biatej tasmy

Oznaczenie kolorow:

czarny
26ity

niebieski
zielony
czerwony

biaty

brazowy
pomaranczowy
jasno niebieski
jasno zielony
rézowy

szary
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LISTA AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

Adresy oraz telefony do Autoryzowanych Punktéw Serwisowych Aries Power Equipment znajdziesz
na stronie internetowej: www.mojahonda.pl lub www.ariespower.pl oraz pod podanymi ponizej tele-
fonami.

Centrala: Serwis Centralny:
Warszawa 01-493 Warszawa 02-844

ul. Wroctawska 25 ul. Putawska 467

tel. (0 22) 861 43 01 tel. (0 22) 894 08 90
info@ariespower.pl serwis@ariespower.pl
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DEKLARACJA ZGODNO SCI WE (Tlumaczenie zawarto $ci)

Deklaracja Zgodno sci WE

Nizej podpisany, Piet Renneboog, w imieniu autoryzowanego przedstawiciela, niniejszym
deklaruje, ze urzadzenie opisane ponizej spetnia wszystkie zasadnicze wymagania naste-
pujacych Dyrektyw:

« Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC
« Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/EC
» Dyrektywa Hatasowa 2000/14/EC — 2005/88/EC

Opis urzadzenia
a) Ogodlny opis Agregat pradotworczy

b) Funkcja wytwarzanie energii elektrycznej

c) Nazwa handlowa d) Typ e) Numer seryjny
*1 *1

Producent

Honda Motor Co., Ltd.
2-2-1 Minamiaoyama
Minato-ku, Tokyo, JAPONIA

Autoryzowany przedstawiciel
Honda Motor Europe Ltd. Aalst Office
Wijngaardveld 1 (Noord V),
9300 Aalst - BELGIA

5. Zastosowane normy zharmonizowane | 6. Pozostate standardy i specyfikacje
EN 12601:2010 -

Dyrektywa hatasowa

a) Zmierzony poziom mocy akustycznej: *1

b) Gwarantowany poziom mocy akustycznej: *1

c) Parametr hatasu: *1

d) Procedura oceny zgodnosci: ANEKS VI

e) Jednostka Notyfikowana: VINCOTTE Environment

Jan Olieslagerslaan 35
B-1800 Vilvoorde BELGIA

8. Wykonano w: Aalst, BELGIA

Data:.
Piet Renneboog
Homologation Manager
Honda Motor Europe, Ltd. Aalst Office

*1 patrz strona z danymi technicznymi
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